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(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

CONSEJO

DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 29 de iunio de 1990

relativa a un procedimiento comunitario que garantice la transparencia de los precios -
aplicables a los consumidores industriales finales de gas y de electricidad

(90/377/CEE)

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 213, .

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que la transparencia de los precios de la
energia, al hacer m4s dificil que se falsee la competencia en-el
mercado -comun, es fundamental para la realizacién y el

correcto. funcionamiento del mercado interior de la

energia;

Considerando que dicha transparencia puede contribuir a
eliminar las discriminaciones para con los consumidores, al
posibilitar que éstos puedan optar libremente entre fuentes de
energia y proveedores;

Considerando que, actualmente, el grado de transparencia
no es igual para todas las fuentes de energia ni en todos los
paises y regiones de la Comunidad, lo cual pone en peligro la
realizacién del mercado interior de la energia;

Considerando, sin embargo, que el precio que paga la
industria dela Comunidad por la energia que consume es uno
de los factores de que depende su competitividad y que, por
ello, hade protegerse su confidencialidad; -

(') DO n° C 257 de 10. 10. 1989, p. 7.
(2) DO n° C 149 de 18. 6. 1990.
() DO n® C 75 de 26. 3. 1990, p. 18.

Considerando que el sistema de consumidor tipo que utiliza
la Oficina Estadistica de las Comunidades Europeas (OECE)
en sus publicaciones sobre precios y el sistema de precios
sefial que se aplicar4 a los grandes consumidores industriales
de electricidad hace posible que la transparencia no se
oponga a la protecciéon de la confidencialidad;

Considerando que conviene ampliar las categorias de consu-
midores empleadas por la OECE hasta los limites superiores
dentro de los cuales siga estando garantizada la representa-
tividad de los consumidores;

Considerando que, de esta forma, se conseguir4 transparen-
cia en los precios de consumo final sin poner en peligro por
ello el caricter necesariamente confidencial de los contratos;
que, para respetar la confidencialidad, ha de haber por lo
menos tres consumidores en una categoria de consumidores -
determinada para poder publicar un precio;

Considerando que dicha informacidn que se refiere al gasy a
la electricidad consumidos por la industria en usos energéti-
cos finales, también debe permitir la comparacién con las
demas fuentes de energia (petréleo, carbén, energias fésiles y -
renovables) y los demas consumidores;

Considerando que las empresas suministradoras de gas y
electricidad, asi como los consumidores industriales de gas o -
de electricidad siguen estando sujetos, independientemente
de la aplicacién de la presente Directiva, a las normas de
competencia del Tratado y que, por.ello, la Comisién puede
exigir que se le comuniquen los precios y.condiciones de
venta;

Considerando que una de las condiciones para la transpa-
rancia de precios es que se conozcan los sistemas de precios
vigentes;
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Considerando que otra condicién para la transparencia de
precios es que se conozca la distribucidn de los consumidores
por categorias y la cuota de mercado que corresponde a cada
uno de ellos;

Considerando que, al ser comunicados a la OECE los precios
y las condiciones de venta a los consumidores, junto con los
sistemas de precios vigentes y la distribucién de los consu-
midores por categorias de consumo, la Comisién podr4 estar
informada para determinar, cuando ello sea necesario, las
medidas o propuestas pertinentes ante la situacién del
mercado interior de la energia;

Considerando que los datos que se comuniquen a la OECE
serdn més fiables si son las mismas empresas las que los
elaboran;

Considerando que el conocimiento de la fiscalidad, y de las.
cargas parafiscales, en cada Estado miembro de la Comuni- -

dad, es importante para garantizar la transparencia de los
precios;

Considerando que deben existir medios con los que controlar
la fiabilidad de los datos que se comuniquen a la OECE;

Considerando que para conseguir la transparencia hay que
publicar y difundir los precios y los sistemas de precios entre
el mayor niimero posible de consumidores;

Considerando que, para conseguir esta transparencia de los
precios de la energia, hay que basarse en los métodos y

técnicas ya probados, preparados y aplicados por la OECE

tanto a nivel de tratamiento y de control de la validez de los
datos como de su publicacidn;

Considerando que, ante la perspectiva de la realizacién del
mercado interior de la energia, el sistema de transparencia ha
de ser operacional lo antes posible;

Considerando que la aplicacién ‘uniforme de la presente
Directiva, en todos los Estados miembros, solo podra-
efectuarse cuando el mercado del gas natural, en particular -

las infraestructuras, haya alcanzado un nivel suficiente de
desarrollo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias
para que las empresas que suministren gas o electricidad a los
consumidores finales de la industria, definidos en los Anexos
I y II, comuniquen a la OECE, en la forma prevista en el
articulo 3+

1) “los precios y condiciones de venta aplicables a los
consumidores industriales finales de gas y de electrici-

dad;
2) los sistemas de precios vigentes;

3) la distribucién de los consumidores y de los volimenes
correspondientes por categorias de consumo, para
garantizar la representatividad de dichas categorias a
escala nacional.

Articulo 2

1.  Lasempresas a que se refiere el articulo 1 recoger4n los
datos mencionados en los puntos 1) y 2) de dicho articulo los
dias 1 de enero y 1 de julio de cada afio. Estos datos se
elaborar4n segun lo dispuesto en el articulo 3 y se comuni-
cardn a la OECE vy a las autoridades competentes de los
Estados miembros en los dos meses siguientes.

2. La OECE, basindose en los datos contemplados en el
apartado 1, publicar4, en mayo y en noviembre de cada afio,
en la forma adecuada, los precios-del gas:y de la electricidad
para usos industriales en los Estados miembros y los sistemas
de precios a partir de los cuales se hayan elaborado.

3. La informacién a que se refiere el punto 3) del ar-

- ticulo 1 se comunicard a la OECE y a las autoridades

competentes de los Estados miembros cada dos afios. La
primera comunicacién se referir4 a la situacion vigente el 1 de
eneo de 1991. Esta informacién no ser4 publicada.

Art;’culo 3

En los Anexos I y II figuran las disposiciones de aplicacién
relativas a la forma, al contenido y a todas las demis
caracteristicas que ha de reunir la informacién a que se refiere
el articulo 1.

Articulo 4

La OECE no podr4 divulgar los datos que se le comuniquen
en virtud del articulo 1 y que, por su naturaleza, podrfan:
considerarse secretos comerciales de las empresas. Estos
datos estadisticos confidenciales transmitidos a la OECE-
solamente serdn accesibles a los funcionarios de la OECE y
podrén utilizarse inicamente con fines estadisticos.

No obstante, esta disposicién no serd obsticulo para la
publicacién de estos datos en forma de agregados estadisti-
cos, de manera que no se puedanidentificar las transacciones -
comerciales individuales. '

Artfculo §

Sila OECE comprobara que existen anomalias o incoheren-
cias estadisticamente significativas en los datos comunidados
en aplicacién de la presente Directiva, podri solicitar a los
Estados miembros que sean puestos en su conocimiento de
forma desagregada los datos pertinentes, asf como los
procedimientos de célculo o de evaluacién en los que se basen -
los datos presentados en forma de agregados estadisticos,
para evaluar, o incluso rectificar, toda informacién que se
haya juzgado anormal.

Artfculo 6

La Comisién introducira en los Anexos las modificaciones
necesarias debido a los problemas especificos que se detecten.
Sin embargo, dichas modificaciones s6lo podran afectar a
elementos técnicos de los Anexos, con exclusién de las
modificaciones que pudieran alterar la economia general del
sistemna.
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Articulo 7

Para la adopcion de las modificaciones que se contemplan en
el articulo 6, la Comisién estard asistida por un Comité
consultivo compuesto por los representantes de los Estados
miembros y presidido por el representante de la Comi-
sién. '

El representante de la Comisién someterd al Comité un
proyecto de medidas. El Comité emitird un dictamen sobre
dicho proyecto en un plazo que el presidente podr4 fijar en
funcién de la urgencia de la. cuestion de que se trate,
procediendo, en su caso, a una votacion.

El dictamen constard en el acta; ademas, cada Estado
miembro tendr4 derecho a que se haga constar su posicién en
el acta.

La Comisién tendré en cuenta, en la mayor medida posible,
el dictamen emitido por el Comité. Informar4 al Comité de la
forma en que haya tenido en cuenta dicho dictamen.

Articulo 8

Una vez al afio, la Comisidn remitir4 al Parlamento Europeo,
al Consejo y al Comité Econémico y Social un informe de
sintesis sobre la aplicacién de la presente Directiva.

Articulo 9.

Los Estados miembros adoptaran las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumpli-
miento a la presente Directiva a més tardar el 1 de julio de
1991. Informarén de ello inmediatamente a la Comisién.

Por lo que respecta al gas natural, la presente Directiva s6lo
serd puesta en aplicacion en los Estados miembros cinco afios
después de la introduccién de dicha energia en el mercado .
nacional. La fecha de introduccién de dicha fuente de energfa
en un mercado nacional serd objeto de una declaraciéon
explicita a la Comisién a la mayor brevedad por parte del
Estado miembro afectado.

Articulo 10

Los destinatorios de la presente Directiva son los Estados
miembros.

Hecho en Luxemburgo, el 29 de junio de 1990.

Por el Consejo
El Presidente
M. SMITH
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ANEXO1
DISPOSICIONES PARTICULARES RELATIVAS AL GAS |

1. Se trata de dos tipos de gas:

a) gas natural,

b) gas manufacturado (}).

2. Sienlamisma zonaurbana o en la misma regién se distribuyen estos dos tipos de gas, se habran de comunicar
los datos relativos a ambos, excepto si el consumo es inferior al 10 % del consumo total de gas natural y de gas
manufacturado en los lugares o regiones mencionados en el punto 11.

3. Sélo se tendrd en cuenta la distribucién por tuberia.
4. Se comunicar4n los precios pagados por el consumidor final.
5. Los usos considerados son todos los usos industriales.

6. Quedan excluidos del sistema los. consumidores que utilicen el gas:
a) para generar electricidad en centrales eléctricas publicas,
b) para usos no energéticos (por ejemplo, en la industria quimica),
¢) en cantidad superior a 4 186 000 GJ/afio (=1 163 GWh/ afio).

7. Los precios registrados se basaran en un sistema de consumidores tipo, determinado esencialmente por el
nivel y la modulacién (2) (o factor de carga) de su consumo de gas.

8. Para cada caso se determinaran otras caracteristicas que puedan influir en la formacién de precios (por
ejemplo, la interrumpibilidad), adoptando siempre la solucién que sea mds frecuente en la prictica.

9. Los precios incluirdn el alquiler del contador, la cuota de servicio y el término de energia. No incluirén los
gastos de conexién.

10. Se ha optado por los siguientes consumidores industriales tipo, que se han clasificado de I, a I;:

Consumo anual - . Modulacién

I, 418,60 G] (6 116300 kWh) no se ha fijado ningtn factor de carga (*)
I, 418  GJ] (61163000 kWh) 200 dias

| 41860 GJ (6 11,63:GWh) 200 dias 1 600 horas

L, 41860 GJ (6 11,63 GWh) 250 dias 4 000 horas

I,-, 418600 GJ (6 116,3 GWh) 250 dias 4 000 horas

IL,., 418600. G]J (6 116,3. GWh) 330 dias 8 000 horas

Is_, 4186000 GJ‘ (6 1163- GWh) 330 dias 8 000 horas

(*) Si fuera necesario, 115-200 dias.

(1) Se entender4 por «gas manufacturado» una energfa derivada, fabricada a partir del carbén, de productos petroliferos-o de gas
natural de craqueo, reformado o mezclado. ,
No se incluyen en el 4mbito de aplicaciém de la presente Directiva el gas de petréleo licuado (butano, propano), el gas de
coqueria y el gas de altos hornos.

(2) La modulacién diaria indica -el nimero de dias que serfa necesario para efectuar la totalidad del consumo anual, con un -

suministro maximo diario de:

md = -2

La modulacién horaria indica el nimero de horas que serfa necésario para la totalidad del consumo anual;-con un suministro
mdximo horario de:’

Ca
mh = ———
Chmix
siendo:
Ca- = volumen anual consumido.
Cdmsx. = suministro maximo diario.

Chynax: suministro miximo horario. -
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11. Se registrardn los precios en las localidades o regiones siguientes:

— Bélgica: Bruselas;

— Dinamarca: Copenhague;

— Republica Federal Hamburgo, Hannover, Weser-Ems, Dortmund, Diisseldorf, Frankfurt del
de Alemania: Maine, Stuttgart, Munich;

— Espafia: Madrid, Barcelona, Valencia, Norte y Este;

— Francia: Lille, Paris, Estrasburgo, Marsella, Lyon, Toulouse;

— Irlanda: Dublin;

— Italia: Milén, Turin, Génova, Roma, Nipoles;

— Luxemburgo: Luxemburgo (capital); .

— Paises Bajos: - Rotterdam;

— Portugal: Lisboa;

— Reino Unido: Londres, Leeds, Birmingham..

12. Los precios registrados ser4n precios basados en tarifas, contratos, condiciones y normas vigentes-al principio
de cada semestre (enero y julio), incluyendo los posibles descuentos.

13.- Si las tarifas aplicables fueran varias, se tendr4 en cuenta la mds ventajosa para el consumidor, una vez
eliminadas las tarifas que no se utilizan en la prictica o que se aplican inicamente a un niimero desdefiable de
usuarios.

14. Cuando solamente haya semitarifas, contratos especiales o precios negociados libremente, se tendri en
cuenta el precio mds usual (m4s representativo de las condiciones de suministro dadas).

15. Los precios se expresardn en moneda nacional por unidad fisica de gas (1). La unidad de energia utilizada se
medir4 basdndose en el poder calorffico superior (PCS) como es habitual en la industria del gas.

16. Habrd que comunicar dos niveles de precios (2):
— sin impuestos,

— con todos los impuestos (excepto el IVA deducible).

17. Deberén indicarse también los tipos y el método de cilculo de los impuestos, aplicados a las ventas de gas al
consumidor, tanto si se trata de impuestos nacionales como de impuestos regionales o locales.

18. Se adjuntard en un anexo una descripcién lo bastante detallada para reflejar con precisién el sistema de
precios. Habr4 que destacar especialmente cualquier modificaciéon que haya surgido desde la encuesta
anterior.

19. En los Estados miembros en los que una unica compaiifa efectiie todas las ventas industriales del pais, la-
informacién serd comunicada por dicha compaiiia. En aquellos otros en los que mds de una empresa
abastezca a una o mis regiones, serd un organismo independiente especializado en estadisticas el que
comunique la informacién.

20. Con el fin de observar su caricter confidencial, los datos relativos a los precios s6lo se comunicaran si, en el
Estado miembro o en la regién de que se trate, hubiera al menos tres consumidores de cada una de las
categorias mencionadas en el apartado 10.

(1) Cuando se utilice el metro Ctibicb,' se deber4 definir su contenido energético en GJ, kWh o, hasta 1999, en termias.
(2) El precio libre de impuesto resultaré directamente de la aplicacién de las tarifas o de los contratos. El precio sin IVA deducible
incluird, en su caso, los demds impuestos especificos.
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ANEXO II
DISPOSICIONES PARTICULARES RELATIVAS A LA ELECTRICIDAD

La Comunicacién de informacidn sobre la electricidad en aplicacién de la presente Directiva deber4 recoger los
siguientes eclementos:

I. Encuesta sobre el consumidor de referencia (centrada en los consumidores cuya potencia méxima es de
10 MW) o

1. La encuesta sobre precios de la electricidad facturados a los. consumidores tipo de referencia en la
Comunidad que actualmente realiza la Comisién tendrd que ampliarse para incluir también dos
categorias de consumidores industriales de referencia con una potencia mixima de 10 MW y se
incorporar4 a la presente Directiva.’

2. En aquellos Estados miembros en que se aplique una tarifa tinica en todo el pafs, habr4 que registrar los
precios de electricidad tinicamente en una localidad determinada, y en aquellos otros Estados miembros
en que las tarifas varien de un punto a otro, los precios se registrardn en una muestra de localidades -
representativas, segun lo dispuesto en el cuadro siguiente:

— Bélgica todo el pais

— Repuiblica Federal
de Alemania Hamburgo, Hannover, Diisseldorf, Frankfurt del Maine, Stuttgart, Munich,
Zona Qeste, Zona Sur

— Dinamarca todo el pafs

— Espaiia Madrid

— Francia Lille, Paris, Marsella, Lyon, Toulouse, Estrasburgo

— Grecia Atenas ‘

— Irlanda Dublin

— Italia Italia del Norte y Central, el Sur de Italia y las islas

— Luxemburgo el conjunto del pafs

— Paises Bajos Rotterdam (GEB), el Norte de Holanda (PEN), Brabante Norte (PNEM)
— Portugal Lisboa, Ponta Delgada (Regién auténoma de las Azores)

— Reino Unido Londres, Glasgow, Leeds, Birmingham.

3. Seregistrardn los precios de la electricidad para las nueve categorfas de consumidores industriales tipo de
referencia siguientes:

Consumidor Consumo anual Demanda méxima Utilizacién anual

de referencia |- kWh kW en horas
I, 30000 30 1.000
Iy 50 000 50 1 000
L 160 000 | 100 1 600
I 1 250 000 500. - ' 2500
L ,, 2 000 000 500 " 4000
I 10 000 000 - " 2 500 | 4 000
I, 24 000 000 4 000 , 6 000
I 50 000 000 - ‘ 10 000 : 5000
I 70 000 000 - 10 000 ' 7 000

La demanda méxima es el consumo méximo que se registra en cualquier cuarto de hora de un afio,
expresado en kilovatios (kW). El precio de suministro se calcula para cos@ = 0,90. Silas tarifas se basan
en una demanda méxima por media hora, la demanda méxima del consumidor de referencia se
multiplicar4 por un coeficiente del 0,98.Si se trata de tarifas basadas en una demanda mixima expresada
en kVA, se hari un ajuste dividiendo la demanda m#xima del consumidor de referencia en kW por el
coeficiente cos ¢ = 0,90.



N° L 185/22

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

17.7.90

4. Silastarifas se basan en lecturas de la démanda m4xima registrada mas de una vez por afio, el importe de

la prima de potencia se multiplicar4 por los siguientes coeficientes:

CUADRO DE COEFICIENTES DE CORRECCION DE LA POTENCIA

Péor;:ed;o P;or;xedio

e las e las 2 .

Utilizacién | Demanda | Demanda | Demanda | gopandas | demandas | Demanda
(horas) mensual bimestral trimestral me:l:;i):lre!;arsn 4s ﬁe?siﬁ?sa; 4s . anual

_ clevadas elevadas

1000 0,81 0,83 0,86 0,94 0,96 1,0
1600 - 0,83 0,85 0,88 : 0,95 0,97 1,0
2500 0,85 0,87 0,90 0,96 0,98 1,0
4 000 0,90 0,91 0,95 0,98 0,99 1,0
5000 0,90 0,91 0,95 . 0,98 - 0,99 1,0
6 000 0,96 0,97 0,98 0,99 0,995 - 1,0
7 000 - 0,96 0,97 0,98 _ 0,99 0,995 ) 1,0

5. En las tarifas con reducciones para los.periodos horarios «valle» se tomar4n los siguientes consumos

«valle» para calcular los-precios medios por kWh:

— Consumo anual {en 1 000 kWh) aplicando las tarifas de horas
Con:il;’rgi dor’ Utlal:::llén | C(;I:‘iual;’lo «valle» segin la dura(cién r;lg;iicaa giaazziilpgg rl:ss periodos horarios «valle»
horas 1000kWh | 7h 8h 9h 10 h 11 h 12 h
L 1 000 30 0 0 0 0 0 0
Iy 1000 50 0 0 0 0 0 0
L 1 600 160 | 11 13 16 19 22 28
Iy 2500 1250 197 225 262 300 338 375
I 4 000 2000 438 500 580 660 740 820
I 4 000 10 000 2190 2 500 2900 3300 3700 4100
I 6000 24000 | 7140 8 160 9120 | 10080 | 11040 | 12000
Iy - 5000 50 000 13100 | 15000 | 17000 | 19000 | 21000 | 23 000
I 7.000 70000 | 23300 | 26 600 | 29400 | 32200 | 35000 | 37 800

En el caso de perfodos horariog «valle» situados entre los que figuran en el cuadro, el consumo anual de
kWh «valle» se calculard por extrapolaci6n.

En los dem4s periodos horarios «valle», por ejemplo, el domingo, s6lo se tendr4 en cuenta la mitad de las
horas adicionales y se promediardn para todos los dias del afio; su resultado se sumara4 al perfodo horario
«valle» normal antes de utilizar este cuadro.

Siempre que ello sea posible, el precio comunicado tendré que basarse en una tarifa publicada aplicable a
la categoria de consumidor de referencia de que se trate. Si las tarifas aplicables fuesen varias, se aplicar4
la m4s ventajosa para el consumidor, una vez eliminadas las tarifas que no se utilicen en la prictica o que
se apliquen unicamente a un nimero marginal o desdefiable de usuarios. Si sélo existen semitarifas,
contratos especiales o-precios negociados libremente, se comunicard el precio mas frecuente (el mas
representativo) para las condiciones de suministro dadas.

.- Si, para una categoria de consumidor de referencia dada, pueden suministrarse varios voltajes distintos

de electricidad, se tendrd en cuenta el voltaje més representativo de la categoria de consumidor de
referencia de que se trate. Este principio también es aplicable a los restantes pardmetros no especificados
en la presente Directiva.

. El precio por kWh se calcular4 de manera que incluya todos los gastos fijos (por ejemplo; alquiler de

contador, cuota de servicio o de término de potencia, etc.), asi como el importe correspondiente a los
kWh consumidos. Por lo tanto, sera el importe total abonable, descontadas posibles bonificaciones o
reembolsos, para la categorfa de consumo de que se trate, dividida por el consumo total. Sin embargo, no
se incluiran los gastos de conexidn. Si bien dicha informacién deber4 presentarse dos veces por aiio, el
céalculo se basara en el consumo anuel, para evitar variaciones estacionales.
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IL.

10.

11.

Los. precios se expresardn en-moneda nacional por kWh (*):

— impuestos excluidos, )

— impuestos incluidos (salvo el IVA deducible).

Habr4 que comunicar también los tipos y los métodos de aplicacién de los impuestos, en los que habri

que incluir todos los impuestos nacionales, regionales o locales que gravan la venta de electricidad al
consumidor.

Asimismo, habra que proporcionar una explicacién lo m4s detallada posible referente al sistema de
precios y sus modalidades de aplicacién. Habr4 que destacar especialmente cualquier modxfncacnén que
haya registrado el sistema desde la encuesta anterior.

En los Estados miembros en los que una tinica compaiifa efectie todas las ventas industriales del pafs, la -

informacién serd comunicada por dicha compaﬁfa. En aquellos otros en los que mds de una empresa
abastezca a una o mas regiones, ser4 un organismo independiente especnallzado en estadisticas el que
comunique la informacién.

Encuesta sobre «precios seiial» (para consumidores cuya demanda méxima sea de mas de 10 MW)

12.

13.

14.

15.

Para proceder a la encuesta sobre los consumidores industriales con demandas méximas superiores a los
10 MW, se creard un nuevo sistema basado en «precios sefial», que se detallan a continuacién.
.

En todos los Estados miembros, salvo en la Repiblica Federal de Alemania y en el Reino Unido, en que
los precios aplicables a los grandes consumidores varian relativamente poco en el interior del pais, los
precios sefial y los datos a ellos relativos deben ser comunicados y publicados por el Estado miembro en
su conjunto. En la Republica Federal de Alemania y en el Reino Unido, en que pueden aparecer
importantes variaciones geograficas, la informacién relacionada con estos dos Estados miembros se
comunicara y pubhcaré con respecto a tres regiones en ambos casos, como se indica a continua-
cién:

Estados miembros Regiones

Repiiblica Federal de Alemania (2): ~— Norte/Centro
— Oeste
— Sur

Reino Unido: — Inglaterra y Gales .
— Escocia,

— Irlanda del Norte.

Los precios sefial y toda la informacién relacionada con éstos se comunicarin de la forma descrita en el

punto 13 con referencia a cada Estado miembro y a tres categorias de grandes consumidores industriales, -

es decir aquéllos cuya demanda maxima sea de alrededor de:

— 25 MW, categoria en la que se incluyen los consumidores cuya demanda m4xima se sitia entre 17,5
MWy 37,5 MW,

— 50 MW, categoria en la que se incluyen los consumidores cuya demanda maxima se sitiia entre los
37,5 y los 62,5 MW; y

— 75 MW, categoria en la que se incluyen los consumidores cuya demanda mixima se sitiia entre los
62,5 MW y 75,0 MW.

En estas categorias se incluyen asimismo los consumidores industriales que producen parte de la
electricidad que consumen, aunque sélo habré que comunicar el consumo de electnadad procedente de
empresas de servicio publico.

El precio sefial para una categoria de MW dada (por ejemplo, 25 MW ) es el precio medio facturado por -

kWh a un teérico consumidor industrial o al que se aplica el «precio sefial» con una demanda m4xima
normal de aproximadamente 25-MW, pero sin deducir los «descuentos-especiales», que habra que

comunicar por separado (véase punto 16). La demanda de este «consumidor industrial de precio sefial» -
habra de tener unas caracteristicas lo mds representativas posible (prescindiendo de los «descuentos

especiales») de todos los consumidores industriales de la categoria de que se trata.

Por razones de homogeneidad la Comisién definird caracteristicas de demanda- aplicables a los.

consumidores de «precios sefial» de cada categoria (es decir, 25 MW, 50 MW y 75 MW, que la empresa

de distribucién aplicard, en su caso. Si estas caracteristicas de demanda no se ajustan a las condiciones .

(1) El precio, impuestos excluidos; resulta directamente de la aplicacién de las tarifas o de los contratos. El prccno, IVA excluido,
incluye, en su caso, los demds impuestos especificos.
(%) Los Lander se agruparén en tres zonas: :
— Norte/Centro: Schleswig-Holstein, Hamburgo, Bremen, Berlin, Baja Sajonia y el norte de Hesse,
— Qeste: Renania del Norte-Westfalia, Renania-Palatinado, el sur de Hesse, Sarre,
— Sur: Baden-Wiirtemberg y Baviera.
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18.
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20.
21.

propias de la compaiifa de electricidad, ésta podré definir las caracterfsticas de la demanda de sus
consumidores de precio sefial, previa autorizacién de la- Comisién. Estas caracteristicas de demanda se
referirdn, en especial, al factor de carga (por ejemplo, «7 000 horas», cuando 7 000 sea el nimero de
horas en las que ha de producirse 1a demanda méxima para obtener el consumo anual), y a la distribucién
del consumo entre los diferentes periodos diarios de tarifacién (por ejemplo, horas punta, valle,
etc.). -

Los precios sefial-indicados se calculardn de manera que incluyan todos los gastos fijos (por ejemplo,
alquiler de contador, cuotas de servicio o términos de potencia, etc.) y la cantidad correspondiente a los
kWh consumidos. Sin embargo, no figurardn los gastos de acometida y conexién. Si bien esta
informaci6n debe presentarse dos veces por afio, en el cilculo se emplearin las cifras de consumo anual,

_para evitar variaciones estacionales. Habr4 que explicar cémo se ha calculado el precio sefial, incluyendo

los gastos fijos que se hayan tenido en cuenta.

Se describirdn, para cada precio seiial, una serie de factores especiales, que pueden dar lugar a reduccién
del precio de la electricidad (po ejemplo, cldusulas de interrumpibilidad), y se indicar la cuantfa de la
reduccién (por ejemplo, 6 % ,8 %, 10 %). Estos factores especiales tendrén que ser representativos de los
factores aplicables a los consumidores que reciben suministro del servicio publico en cuestién en la
categorfa de MW de que se trate.

En aquellos Estados miembros donde haya m4s de una compafiia suministradora, todas ellas tendran que
comunicar los precios sefial y toda la informacién relacionada con ellos (én el apartado correspondiente a
la demanda del consumidor tedrico (punto 15), los factores especiales y las reducciones de precios (punto
17) a un organismo independiente especializado en estadisticas. Estos organismos comunicarédn a
continuacién el precio sefial mayor y el precio sefial menor del Estado {o de cada region, segin los casos)
correspondiente a cada una de las categorias de MW, asf como los datos relacionados con estos precios
sefial, a la Administracién nacional y a la OECE. En los Estados miembros en los que una sola compaiiia
nacional de electricidad suministre a todo el pais, la informacién se comunicari directa y simultédnea-
mente a la Administracién nacional y a la OECE.

Para respetar el caricter confidencial de la informacién, las empresas o el organismo independiente
especializado en estadisticas, segun los casos (véase el punto 18), comunicarin los precios seiial y los
datos relacionados con ellos para una categoria de MW dada, siempre y cuando en el Estado miembro o
en la regién de que se trate haya, por lo menos, tres consumidores en esta categoria de MW,

Los precios sefial se expresardn de acuerdo con las indicaciones que figuran en el punto 9.

Cada dos afios, las compaiifas suministradoras tendrdn que comunicar asimismo cudntos consumidores
tienen en cada una de las categorias de MW (por ejemplo, 17,5 - 37,5 MW, 37,5-62,5 MW y
62,5 -75,0 MW) y el consumo anual total de los consumidores en cada una de ellas (expresado en
GWh). En lo que se refiere a la informacién exigida de acuerdo con el punto 18, tendra que remitirse o
bien por mediacién del -organismo independiente especializado en estadisticas, que retina toda la
informacién del Estado miembro correspondiente, o bien directa y simultdneamente a la Administracién

nacional y a la OECE. La informacién requerida con arreglo al presente punto se considerari.

confidencial y no se publicari.




